reglon»ah:\y Riadiaci orgén pre Regionélny operalny program
operacny sidlo: Dobroviéova 12, 812 66 Bratislava

MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY E
pl’Og ram poitova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava EUROPSXA UNIA

ZMLUVA OPOSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z2214012049801

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1,

1.2

Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo J Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava
Postova adresa Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajtici . Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’

nazov : Obec Velka Lomnica

sidlo - Tatranska 175, 059 52 Velka Lomnica
Slovenska republika

konajuci : Mgt. Peter Duda, starosta obce

ICO ;00326666

DIC : 2020697338

banka : VUB, a.s.

¢islo UCtu (vratane pred¢islia) a kéd banky
predfinancovanie: 2541091151/0200
refundécia; 2541091151/0200

(d’alej len ,,Prijimatel™)



1.3. Poskytovatel a Prijimatel wuzatvaraji vzmysle § 269 ods. 2 zdkona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle
§ 15 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej zfondov
Europskeho spologenstva av zmysle § 20 ods. 2 zdkona & 523/2004 Z. =z
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného

finanéného prispevku.

1.4, Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznatuje aj ako ,,Zmluva“
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre uely tejto Zmluvy oznaSuji d'alej spolotne
aj ako ,,Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP - NFP22140120783:

Nézov projektu : Regenericia verejnych ploch obce Velka
Lomnica

Kod ITMS : 22140120498

Miesto realizacie projektu : Vychodné Slovensko, Prefovsky kraj, okres

Kezmarok, Vel’ka Lomnica, Tatranska ulica
Subjekt v pdsobnosti Prijimatela : nerelevantné
Cislo Vyzvy : ROP-4.1a-2010/01
(d’alej aj ,,Projekt).

2.2. Ukelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéaleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom ; Eurépsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os : 4 Regenerdcia sidel

Opatrenie : 4.2 Infradtruktira nekomerénych zachrannych
sluzieb

2.3. Poskytovatel’ sa zavizuje, Z¢ na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi,
a to v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (d’alej aj ,,préavne predpisy SR a EU%).

2.4. Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v stilade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat’ riadne a véas,
avSak najneskor v termine ukondenia realizécie aktivit Projektu, tj. do 30.11.2012.
Ak pred terminom ukondenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
Ukon/skute€nest: ,Prijimatel’ uhradi poslednu fakturu v rdmei Projektu®, na zaklade
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dohody zmluvnych strdn sa tento ukon/skutednest povaZuje za ukonenie realizicie
aktivit Projektu.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpo&tu

SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximédlna vySka celkovych investiénych vydavkov na realizdciu aktivit
Projektu  predstavuje 935291,65 EUR (slovom: devit'stotridsat’péttisic
dvestodevitdesiatjeden EUR a $est'desiatpit’ centov),

b) celkové oprdvnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
931 824,03 EUR (slovom: devit'stotridsat’jedentisicosemstodvadsat’styri EUR a tri
centy),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
885232,82 EUR (slovom: osemstoosemdesiatpéttisicdvestotridsatdva EUR
a osemdesiatdva centov) ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom:
pat’ percent) zcelkovych oprdvnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeéi d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vritane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v désledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi koneéni sumu nendvratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % zo schvédlenych opravnenych vydavkov, av3ak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto &lanku Zmluvy
moéZe byt prekrotena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro)
a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavézuje pouZit' nendvratny finanény prispevok vylune na twhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Oprévnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to od 1. januéara 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat na realizdciu opravnenych aktivit Projektu doticiu
alebo prispevok ani ini formu pomoci, ktordA by umoZnila dvojité financovanie
alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoctu
SR, $tatnych fondov, zinych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla&ného
fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZzd4 jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poru$enie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi
zdkon ¢&. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho
spologenstva v zneni neskorsich predpisov, zdkon & 523/2004 Z.z. o rozpodtovych

pravidlich  verejnej  spravy v zneni  neskor§ich  predpisov,  zékon
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¢&. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskor§ich predpisov, zakon
&. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskor$ich predpisov).
Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat
Systém finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 vplatnom zneni a Systém riadenia 3trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

3.7. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela  vykonat  finanéni opravu vzmysle ¢l 98  nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho  rozvoja, Bur6pskom socidlnom fonde aKohéznom fonde,
aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 1260/1999 avzmysle § 27 zidkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikédcia stvisiaca s touto Zmluvou
si pre svoju zavéznost' vyZaduje pisomni formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kod Projektu andzov Projektu podla Clanku
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budd pre vzajomni pisomnu
komunikaciu pouZivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

4.2. Zmluvné strany sa dalej zavizuju pouZivat’ ako podporny sposob k pisomnej
komunikécii su¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur&i pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3 Poskytovatel’ mdZe urdit, Ze vzdjomna komunikicia shvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroveii moéZe urdit’
aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kéd Projektu anazov Projektu podla ¢lanku
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel uréi elektronickd formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, zmluvné strany sa zavizuju
vzdjomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi
v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouZivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z 8lanku 15 VZP vyluéne odsek 5. avzhladom na uréeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundécie sa z¢lanku 16 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

5.2. Prijimatel’ spravidla podéva Ziadosti o platbu v minimalnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) ¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Zmluva nadobida platnost diilom dorudenia Prijimatelom prijatého néavrhu
na jej uzavretie Poskytovatel'ovi a u€innost’ dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
Poskytovatel'om.
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6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu urditd a jej platnost’ a G¢innost’ kon&i schvalenim poslednej

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou &¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a clanku 17 VZP, ktorych platnost’ a ifinnost’ kon¢i 31.08.2020. Uvedend doba
sa predizi v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a u¢innost' Zmluvy konéi schvélenim
ZavereCnej monitorovace] spravy, ktorG je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v sulade sustanovenim ¢&lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou
¢lanku 10 odsek 9 VZP, €lanku 12 a &lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a G&innost’ kondi
31.08.2020. Uveden4 doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto&nosti uvedené v &lanku
90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutonosti.

NeoddeliteI'nou sti¢ast'ou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Na ucely tejto Zmluvy sa za osoby oprdvnené konat' v mene Prijimatela povazuju
Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca. Prijimatel’ dorudi
Poskytovatel'ovi bez zbyto&ného odkladu podpisové vzory osdb opravnenych konat
v mene Prijimatel’a a v pripade zéstupcu aj plnii moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych os6b a dorudit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu
aj novi plnit moc. V pripade zmeny z4stupcu je Prijimatel’ povinny doruéit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zéstupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Z¢ mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho oprdvnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaji
U¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,, vyklad alebo
ukonenie si Zmluvné strany povinné prednostne riedit’ najmi v zmysle zékonov
uvedenych v bode 3.6, vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podl'a
Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
Zze vdetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov ojej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, budu rie§ené na miestne a vecne prlslu§nom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pritom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu
sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.
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6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preéitali, jej obsahu
a pravnym U¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne
jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy
a na znak suhlasu ju podpisali.

6.11. Zmluvn€ strany vyslovne suhlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatela v Bratislave, diia:

4361 o] L

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v ....ccoocovviiieiic e, , dria:

Mgr. Peter Duda, starosta obce Vel'kd Lomnica

Prilohy:

Priloha ¢.1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

Priloha €.2. Predmet podpory NFP
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych sirdn, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre cely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznaduji
ako ,,VZP®, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatych priloh sa d’alej oznaduje ako ,zmluva o poskytnuti
NFP“a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznaguje ako ,,Zmluva®.

VZP sii neoddelitelnou sicastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych strén sa budi d'alej spravovat prislusnou Priru¢kou pre Ziadatela o NEP,
prisluSnou Priruckou pre Prijimatel'a, prisluinou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, Systémom finan&ného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov aKohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
su zverejnené na stranke www.ropka.sk v &asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujiici vzahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zakon & 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spolodenstva v zneni
neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zékon & 502/2001 Z.z. o finantnej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v znen{ v znen{ neskorSich predpisov (d'alej aj ,,zdkon o finantnej kontrole a vnitornom
audite®);

- zékon & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplnenf nicktorych
zékonov v znenf neskor§ich predpisov;

- zakon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskor$ich predpisov(d'alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym -
sa zruuje Nariadenie (ES) &. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v znenf neskorsich zmien (d'alej aj ,,vieobecné nariadenie®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusf nariadenie (ES) &.1783/1999 v zneni neskorsich zZmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jiila 2006 o Eur6pskom socidlnom
fonde, a ktorym sa ruif nariadenie (ES) &.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovujii vykondvacie pravidld Nariadenia Rady
(ES} €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eur6pskeho parlamentu
v meni neskor§ich zmien.
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Pojmy a skratky
Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmé:

Aktivita — sthrn &innostl realizovanych Prijimatelom vrémci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup,
ktory predstavuje pridanit hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinw/uZivatelov vysledkov
Projektu nezévisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzené ¢asom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skutognosti  rozhodnej
pre poéitanie lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — oprdvnené vydavky Prijimatela, ktoré sivisia vylucne s realizdciou
aktivit Projektu v rdmci oprévneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie #iadosti o NFP
vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela a st urfené vozndmeni Poskytovatela o schvélenf
ziadosti o NFP;

Certifikaény orgdn — orgén, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa za§ld Eurépskej komisii, zodpoved4 za vypracovanie #iadosti o platbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy -
certifikaéného orgdnu plni Ministerstvo financii SR;

Deii — diiom sa rozumie kalenddrny deii, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny
defi; :

Dokumentacia - akdkol'vek informécia  alebo  sibor  informAcif zachytené
na hmotnom substréte tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodévatel’ Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zdklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sifaZe resp. bez verejnej obchodnej sitaZe, ak je splnend
podmienka  uvedend v é&lanku 2 ods. 2. tychto  VZP, uzatvoril  zmluvu
na doddvku tovarov, uskuto&nenie pric a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj , ERDF) - jeden z hlavnych ndstrojov Strukturdlnej
aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenc] rozvinutych regiénov
Eurdpskej tinie a izemnej spolupréce;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESF) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlnej a regiondlnej
politiky EU napoméhajiici dosiahnutiu cielov, najmé v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Fudi na trhu
préce; : '

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény néstroj EU ur&eny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merand paritou kipnej sily a vypotitand na zdklade ddajov EU v priemere
za posledné tri kalenddrne roky je menSia ako 90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty
dopravnej infradtruktury a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS®) — informa¢ny systém, ktory zabezpetuje evidenciu
tidajov o Narodnom strategickom referenénom ramci, vietkych operatnych programoch, projektoch,
overeniach, kontroldch a auditoch za \ielom efektfvneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementéciou 8F a KF;

Monitorovacia sprdva — komplexnd spréva o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrZan{
Projektu, ktord poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo forméte urenom Poskytovatel'om;
monitorovacia spriva moZe byt priebeZnd, zavereéné a nésledn;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpo&tu
SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a Eur6pskej unie;
nendvratny finandny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych

v Zmluve;

Okolnosti vylu¥ujlice zodpovednost’ - prekézka, ktord nastala nezdvisle od vble zmluvnej strany
a bréni jej v splnenl jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvnd sfrana tito
prekézku alebo jej ndsledky odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tato
prekdzku predvidala. Uginky vylugujiice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekézka, sktorou su tieto uginky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekazka,
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ktord nastala aZ vdase, ked’ bola zmluvnd strana vomeskani splnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost vylugujicu zodpovednost sa povaZuje
aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutognosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritnd os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektoy;

Operaé&ny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym $tdtom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru prioritnych osi, ktora
sa ma realizovat’s pomocou SF alebo v pripade ciela Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgin auditu - orgdn funkéne nezdvisly od Poskytovatel a a Certifikaéného organu, uréeny
¢lenskym Statom pre kazdy operany program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia Poskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, potas ktorého Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypractivat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zdmerov stratégie v operatnom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzijom suvisiacich operdcii s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zadina terminom zadatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve
az do ukoncenia v3etkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér vtermine podla
€lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prisluinou
Prirutkou pre Ziadatela o NFP, prisluinou Prirugkou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prislufnou schémou 3tatnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia ¥trukturalnych

‘fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych

fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvélend Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalen4 Poskytovatel'om
a ktord je uloZend u Poskytovatel'a;

Schvilené oprdvnené vydavky —, skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukézané vydavky
Prijimatel'a schvéalené Poskytovatel'om, ktoré sivisia vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v rémci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadostl o NFP vo forme nédkladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade ekonomicke;j klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42 v zneni neskordich
predpisov. Skupiny oprdvnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF aKF vprogramovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvorl prilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 —2013;

Systém finan&ného riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujiici finan&né riadenie $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
schvaleny vliddou SR;

Systém riadenia ¥trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujiici riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viddou
SR;

Strukturilne fondy (alebo aj »SF*) - néstroje $trukturdlnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
ciel'ov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky
socidlny fond;

Subjekt v pbsobnosti Prijimatel’'a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ktorého
sa vecne tyka realizdcia aktivit Projektu;

Uktovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni
neskorgich predpisov;
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- Ukonéenie realizdcie projektu - v stilade s &l. 88 ods. sa projekt povazuje za ukonéeny ak doSlo
k fyzickému ukongeniu projektu (skutoine sa zrealizovali vetky aktivity projektu) a finanénému
ukongeniu projektu (prijimatel” uhradil, v8etky vydavky a prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajiici
NFP. Momentom ukonéenia realizdcie projektu sa za¢ina obdobie udrZateInosti projektu;

- Véas — konanie v silade s {asom plnenia uréenom v Zmluve, v prAvnych predpisoch SR aEU
av Prirutke pre Ziadatela o NFP, v Prirutke pre Prijimatel'a, v prisluinej Vyzve na predkladanie
#iadosti o NFP, v prisludnej schéme 3tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia 3trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac v zmysle ZVO
v stivislosti s vyberom Dodévatel'a Projektu,

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Ziadost
o NFP Poskytovatelovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na udely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena, ktord nastdva v pripade:

a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoéte finantnej medzery pri predloZeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po€as monitorovania €istych prijmov
na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochddza k zmendm v tarifnej politike;
- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade

ktorého su Prijimatefovi uhradzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo tatneho rozpoétu
v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
vias a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel' zodpoved4 Poskytovatelovi za realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu

2.
na osobu, ktord Projekt skutoéne realizuje.

3. Zmluva sa uzatvdra vyhradne medzi Poskytovatelom aPrijimatelom. Akédkol'vek zmena tykajiica
sa Prijfmatel'a najmé splynutie, zligenie, rozdelenie, zmena prdvnej formy, predaj podniku alebo jeho
&asti, transform4cia a iné formy prdvneho nastupnictva, ako aj akakol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijfmatel'a po&as platnosti a i¢innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnii zmenu Projektu, ktord opraviiuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstipit’.

4.  Prijimatel’ sa zaviizuje, e v obdobi piatich rokov od ukonZenia realizdcie aktivit Projektu neddjde
k podstatriej zmene Projektu definovanej v &ldnku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

5. Zmluvné strany sa vzdjomne zavizujii poskytovat si vietku potrebni su€innost na plnenie zaviizkov
z tejto Zmluvy.

6. Prijimatel’ je povinny uzatvdrat’ zmluvné vztahy v stivislosti s realizéciou predmetu a ti€elu tejto Zmluvy

. 8 tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel’ neuré{ inak.

Clinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATEL:OM -

1.  Prijimatel mé privo zabezpedit' od tretich os6b dodévku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realiziciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel' je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych préac a sluZieb

potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu v silade so ZVO alebo vsiilade s ustanoveniami zékona
& 513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sit'aZi, ak Prijimatel’
nie je povinny pri vybere Dodévatel'a Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zékazky
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10.

11.

uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel' je povinny preukizat' hospoddrnost’ obstardvanych tovarov, sluZieb,
stavebnych préc napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumenticiu z verejného obstardvania v plnom rozsahw/dokumentéciu z vykonanej obchodnej verejnej
stitaZe/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatefovi
po ukonceni vyhodnotenia pontk predloZenych uchéddzaémi a obozndmeni uchadzacov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom atdspeinym uchadzatom, avSak
najneskdr 30 dni pred plinovanym datumom podpisu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prdc s ispe$nym uchddzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel oprdvneny vyZiadat od Prijimatela prislusni dokumenticiu
z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykond administrativau kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov vzmysle zdkona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatel’a
so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prisluinej dokumentécie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sutfaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pri¢om predloZenim
dokumentacie sa rozumie dorucenie tejto dokumentécie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedend v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zagatim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatel’a aj inG dokumenticiu z verejného obstaravania
v stilade &ldnkom 3 tychto VZP.

Poskytovatel mé pravo ziCastnit sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici &len komisie
na vyhodnotenie ponik. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v rdmci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje oddvodnenie
zvoleného postupu, preru$i administrativou kontrolu a vyzve prijimatel'a na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo difa doruéenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto &lanku
prestiva plynit' dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorugeni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi novd 21 diiova lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na upravu ndvrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky dspeiné¢ho uchddzada, ak pocdas
administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatvéranej medzi prijimatelom a uspe$nym uchddzadom) zisti
nestilad ndvrhu zmluvy so sufaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postiipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie,
asifasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznimenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota (21dnf ) prestane Poskytovatelovi plynaf.
Prijimatel’ v tomto pripade nemdZe vykonat' tkon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipen kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tispe¥nym uchéddzagom, povaZuje sa takéto
konanie Prijimatel'a za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diiom doru¢enia oznamenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nov4 lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny obozndmit’ Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a
na vyhldsenic nového verejného obstardvania, ak pocas administrativnej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s Gspe¥nym uchidzatom identifikuje
iné zdvainé poruSenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania,
ktoré nie je moZné odstrénit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel’om a ispe$nym uchadzatom

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a
na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak podas kontroly ndvrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatel'a (nezasle obozndmenie) vo vysSie uvedenej lehote
21 dni (a nedo3lo k prerufeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opridvneny pozastavit’ realiz4ciu
projektu do fasu dorufenia obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel' v¥ak
nie je oprdvneny uzatvorit zmluvu stuspe¥nym uchddzatom. Uzatvorenie zmluvy s uspesnym
uchédzafom méZe byt v takomto pripade chdpané ako podstatné poruenie Zmluvy.
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12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19,

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchodnej
verejnej sitazi, alebo poruenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatefovi uzatvorenie zmluvy
s ispe§nym  uchddzadom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zidklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aZe do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve
na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu
sa ustanovenie tykajlice sa obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami
Prijimatel'a stym, Ze je opravneny vykonat' tkon (napriklad uzatvorit zmluvu/rdmcovi dohodu
s uspeSnym uchddzadom, uzatvorit dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavéizuje upravit’ v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodédvatel'a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu siivisiaceho s dodévanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek podas platnosti
a uéinnosti Zmluvy, a to oprivnenymi osobami v zmysle ¢ldnku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vietku
potrebnil suéinnost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sitaZe aj na administrativnu kontrolu verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaze ukondenej
pred G&innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajlice sa Poskytovatel'a ohl'adne moZnosti vyzvy na tpravu
sataznej dokumenticie, upravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrufenia sutfaZe a d’al¥ich kontroly d’al3ich
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s tispeinym uchddzatom sa nepouZiji.

Prijimatel’ akceptuje skutodnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej
verejngj sifaze nemdZu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako budi skontrolované
pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe s pozitivnym vysledkom
{nebude 1dent1ﬁkovane porudenie legislativy SR a EU apod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urfend, resp. dojednand pre administrativau kontrolu Ziadosti
oplatbu (&. 16 tychto VZP) nezatne plynit skér ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku  administrativnej  kontroly  verejnédho  obstarivania/verejnej  obchodnej  sufaZe.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na ziklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej siitaZe,

Prijimatel berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov verejného obstarévania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU pri opakovanom verejnom obstardvani, je povaZované
za podstatné porudenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejnc¢ho obstardvania,
resp. porulenie pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, a% potas realizicie projektu, po whrade
oprévnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzfahujicou sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaji
z realizdcie verejného obstardvania. (napr. na zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel postupuje v zmysle § 27a zékona o pomoci a podpore.

Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY
Prijimatel je povinny podas platnosti a uéinnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatelovi
monitorovacie spravy vo formdte uréenom Poskytovatelom, ato: - '
a) PriebeZni monitorovaciu spravu podas realizdcie aktivit Projektu,
b) Zaveretni monitorovaciu spravu v obdobf od ukongenia realizicie aktivit Projektu do ukondenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukondenia Projektu,
¢) Niésledn monitorovaciu sprdvu po ukongeni reahz,écle Projektu a% do ukon¢enia platnosti
a udinnosti Zmluvy.
Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi polas trvania realizdcie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisané.
Prijfmatel’ je povinny predloZit' Poskytovatelovi Zavere¢nii monitorovaciu sprévu v lehote do 60 dni
od ukonéenia realizécie aktivit Projektu. :
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10.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy poas 5 rokov
od ukon&enia realizicie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo diia ukondenia realizdcie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdob{. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukon&end realizicia Projektu. Povinnost predkladat Nasledné monitorovacie spravy
sa nevzt'ahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstrénit.
Pokial je monitorovacia sprava netplna, je Prijimatel’ povinny v lehote urlenej Poskytovatel'om
monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor
oddvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit' informicie a Dokumentéciu
stivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizdciou Projekftu, G¢elom Projektu, s aktivitami
Prijimatel’a sGvisiacimi s i¢elom Projektu, s veden{m udtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukongeni akéhokol'vek
stidneho, exeku&ného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela
do likvidacie ajej ukondenf, o vzniku a zdniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost’, o vietkych
zisteniach oprdvnenych o0séb podl'a &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o
inych skuto&nostiach, ktorii maji alebo mézu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a el Projektu. :

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych informacif
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto Eldnku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem polas monitorovania Eistych
prijmov v silade s &ldnkom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aeste nedo¥lo k poskytnutiu celého NFP v siilade s &l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na zaklade metédy finantnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchddzajicej vety vys8i ako NFP, ktory je e3te Poskytovatel povinny poskytnut
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
&l. 3.1 zmluvy oposkytmuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel povinny vrétit' podla
&l 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsulade s&l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast' podia
&l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypo&itanym na zéklade
met6dy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP aNFP vypotitanym rekalkuldciou finan&nej
medzery.

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pofas platnosti aginnosti Zmluvy informovat' verejnost o pomoci, ktord
na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budt
obsahovat’ nasledujiice informacie:
a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépske;j tnie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujécich oznageni ERDF —
Eurépsky fond regionélneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vratane
znaku Operaéného programu, v rdmci ktorého sa Projekt realizuje;
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10.

1.

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, vktorom je zddraznend pridand hodnota intervencie EU,
napriklad vyhlésenie ,Investicia do Va3ej budiicnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit' pocas realizécie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej tabule na mieste
realizdcie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych ¢innostf.

Prijimatel’ je povinny nahradit reklamnu tabulu uvedeni vodseku 3. tohto &ldnku VZP frvalo
vysvetlujiicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizdcie aktivit Projektu trvalo vysvetFujiicu tabul'y,
a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukondeni realizdcie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetl'ujiica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestnit trvalo vysvetlujicu tabufu
pred ukonCenfm realizécie aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujiica tabula musi byt' viditelnd a dostatoZne
velk4; a to v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani infra§truktiry

alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel' sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a frvalo vysvetlujicej tabuli informdcie uvedené
v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujiicej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel
je povinny zabezpetit, aby informécie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamne;
tabule, resp. trvalo vysvetlujiicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajii podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rdmci daného operaného
programu z prisluiného fondu, napr. umiestnenim informaénej tabule (plagdtu) v mieste realizicie aktivit
Projektu ato pofas realizdcie aktivit Projektu. Informacnd tabul'a (plagédt) alebo iny prostriedok
na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného opera&ného
programu z prislu§ného fondu musi obsahovat’ informacie uvedené v odseku 2. tohto &ldnku VZP vritane
druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedit', aby informdcie uvedené v predchadzajicej vete
zaberali najmenej 25% informaénej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto E&lanku
VZP nepouziju. _ ;
Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informdcie
uvedené v odseku 2. pism. a) a b) a c) tohto &ldnku VZP, s vinimkou podpornej dokumentécie stivisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvddzat’ informicie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto €lanku
VZP. '

Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel’ je p_ovinny. pouit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manudli pre publicitu, ktory je stdastou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa.zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu inil reklammi tabul'u véégich rozmerov
ako s tabule uvedené v tomto Elanku VZP.

Prijimatel’ sthlasf, aby ho Poskytovate zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ugely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zaroveii sihlasi so zverejnenim nasledujiicich informécii v zozname
Prijimatelov: nizov asidlo Prijimatela; ndzov, ciele a struny opis Projektu; miesto realizdcie aktivit
Projektu; &as realizdcie Projektu; celkové néklady na Projekt; vySka poskytnutého nendvratného
finanéného prispevku; indiktory Projektu; fotografie avideo zdbery zmiesta realizécie Projektu;
predpokladany koniec realizdcie aktivit Projektu., Prijimatel’ sihlasi so zverejnenfm uvedenych.tidajov
tieZ inymi sp6sobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clinok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze bude mat’ poas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo podas obcl_bbia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadost{ o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlh¥ie:

a) vlastnicke prévo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zikona &. 50/1976
Zb. o izemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opraviiujiice realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prosiriedkov NFP alebo jeho &asti alebo
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b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho <asti
v dlhodobom néjme,

podla toho, ktori formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti ur€i
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt poéas platnosti a G€innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len s predchadzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti bude poéas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchédzajiiceho pisomného
sthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho gast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho &asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavizaych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prislu§nd sprava finanénej kontroly alebo banka financujica Projekt, sktorou
mé Poskytovatel’ uzatvorenii zmluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentéciu
vytvorentt pri realizdcii alebo v stvislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zirovefi udeluje
Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU prévo na pouzitie Gidajov z tejto Dokumentacie na Géely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adnenf autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet sPoskytovatelom samostatni
zmluvu tykajicu sa zabezpelenia zavizkov voéi Poskytovatelovi stvisiacich srealizaciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zavézkov voli
Poskytovatel'ovi stuvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedene]j povinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskyiovatel’a je Prijimatel' povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti. Poskytovatel' siasne wéi podmienky takéhoto poistenia.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchddzajlicim
pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prdva apovinnosti ztejto Zmluvy
na iny subjekt bez predchéddzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast v silade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel' je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skuto¢nosti, Ze déjde k prechodu prav
a povinnost{ ztejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie omoZnosti vzniku tejto skutoCnosti
alebo vzniku tejto skutodnosti.

Postlipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych strdn moZné. V pripade postiipenia pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s €lankom 10 VZP.

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvéileny Projekt v sulade so Zmluvou a ukonéit' realizéciu aktivit
Projektu najneskér v termine uvedenom v ¢ldnku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroveii je Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi zmenu terminu ukonfenia realizdcie aktivit uvedeného
v élanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu bréni okolnost’
vyluéujiica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizécie aktivit Projektu sa tym
automaticky predi?i o &as trvania okolnosti vylu€ujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v &lanku 8 ods. 3 pfsm. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyludujiicich zodpovednost’ ako aj o ich zéniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane
do omegkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ome¥kania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,
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ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskana
platbu Prijimatel'ovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokralovat v realizdcii aktivit
Projektu. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizdcie aktivit Projektu. Dorugenim tohto
ozndmenia Poskytovatel'ovi nastdvaju Ginky pozastavenia Projektu, pokial' boli splnené podmienky
podl'a odseku 2 alebo 3 tohto &lanku VZP.

‘ Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZz do doby odstrdnenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatel'om, pokiall Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstranenia tohto poru$enia zo strany Prijimatel’a;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vyludujiica zodpovednost, ato aZz do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zadatia trestného stihania prijimatel’a, alebo osdb konajicich v mene prijimatefa za trestny &in
stvisiaci s realizdciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budii splnené podmienky
podl'a ods. 5. tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto oznidmenia Prijimatel’ovi nastdvajii iidinky pozastavenia

poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrdni zistené poruSenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto &linku VZP, je povinny
bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych porufen{ Zmluvy. Poskytovatel
overi, & doslo k odstraneniu predmetnych porufeni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade  zéniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovit' poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

Clénok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na ziklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pri¢om
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k tejto Zmluve, pokial' v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijfmatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny a skutofnosti, ktoré maji vplyv alebo
stivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mézu tykat,
ato aj vpripade, ak mé Prijimatel’ o ilen pochybnost’ o dodrZiavani svojich zdvizkov vyplyvajlicich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon&enim realizdcie aktivit Projektu v zmysle €ldnku 2 bod

© 24. zmluvy o poskytnutf NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeSkaniu
ddjde. Dohodou moZno predi%it lehotu na ukonéenie realizdcie aktivit Projektu najviac
o 18 mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému terminu ukondenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro€i 15 %. Této odchylka nesmie mat
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutdi hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti pbovodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe €. 2; _

e) zmeny podtu afalebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou ned6jde k podstatnej
zmene Projektu;

f) aknastani okolnosti vyludujiice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podl'a horeuvedeného
vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych idajoch uvedend v pismendch a) aZ e) tohto &lanku
VZP sa uréuje od tidajov platnych v €ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pfsomného a o&islovaného dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatel’ ome3ka so zadatim realizcie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5%
oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektord zo skuto€nosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) tohto ¢lénku VZP. Odchylka v Eiselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v pismenéch a) aZ c) tohto &lanku VZP sa uréuje od tdajov platnych v Ease podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v &lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a 4. tohto €lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirugky pre Ziadatel'a o NFP a Priruky pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
siihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmid konkludentny prejav vole Prijimatela
spoéivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztfah medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ¥ v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirugky pre Ziadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatela a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strdnkach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najméi konkludentny prejav vole Prijimatela spo€ivajici
vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich spriv Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide ozmenu identifikaénych a kontaktnych udajov
Prijimatela, ktord nem4 za nasledok zmenu v subjekte Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k porueniu
podmienok definovanych v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade
postatuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene udajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporudeného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifika¥nych a kontaktnych tdajov
na svojich internetovych strankach.

Cldnok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukondéenie zmluvného vztahu

1.1 Riadne ukon&enie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zivizkov zmluvnych strén
a sii¢asne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorend podla ldnku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnuti{ NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastiva dohodou zmluvnych stran alebo
odstiipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch podstatného poruSenia
Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy
SR a EU.

2.3 Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu vedela v €ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Ggel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvnd strana nebude mat’ zdujem
na plneni povinnosti pri takom porugeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4  Natgely Zmluvy sa za podstatné porufenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povaZuje najmé:

11742



2.5

2.6

2.9

2.8

2.9

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a sii¢asne nejde o okolnosti vyluéujice zodpovednost’;

b) opakované nirokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukizané poruenie pravnych predpisov SR aEU vrédmci realizdcie aktivit Projektu
stivisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Gasovej realizicie aktivit Projektu afalebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmi
nezabezpefenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sitaze alebo
iné zdvazné poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) =zastavenie realizicie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatel'a atoto zastavenie
realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €ldnku 7. tychto VZP;

f) ak sa prdvoplatnym rozsudkom stidu preukéZe spachanie trestného ¢inu v stivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend stainost
smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonstatujii aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprédvnené kontrolné
organy;

g) vpripade porufenia finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 =zaikona
&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidldch verejnej spravy v zneni neskor3ich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavaddzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informdcii
v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezalne verejné obstardvanie/obchodni verejmi sifaz
na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a Gginnosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienck poskytovania NFP uzatvira
aZz po zadati, resp. vykonan{ verejného obstardvania/obchodnej verejnej sifaze na vyber
Dodavatel'ov Projektu;

j) porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze takéto nezrovnalost’ sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie alebo zatatie
exekuéného konania voéi Prijimatel’ovi;

1) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP; _

m) ak déjde ku skutoZnosti uvedenej v &ldnku 1 odsek 3, porudenie &lanku 1 odsek 4, &lanku 3
odsek 7, &ldnku 6 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, élanku 12 odsek 2, &lanku 12 odsek 3 a ¢ldnku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstardvanf porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym poruenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijfmatel'a, na ktory
je potrebny predchédzajiici pisomny stthlas Poskytovatel'a v pripade, ak siihlas nebol udeleny alebo
ak do3lo k vykonaniu takého vikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto stihlas.

Porugenie d’alsfch povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuji za podstatné porulenia, st nepodstatnym poruenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je.zmluvnd strana oprévnend od Zmluvy odstipit’
okamzite, len So sa otomto porufen{ dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
je zmluvna strana oprdviend odstipil, ak strana, kford je v omeSkani, nesplnf svoju povinnost
ani v dodatodnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
poruenia Zmluvy je zmluvnd strana oprdvnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat’ za nepodstatné poruSenie

Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je iginné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluujica zodpovednost, je druhd
zmluvnd strana oprdvnend od Zmluvy odstipit' len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii
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jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predchadzajlicej vety neuplatni a zmluvné strany si opravnené od Zmluvy odstipit
okamZite.

2.10 'V pripade odstupenia od Zmluvy zostévaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon&eni Zmluvy, a to najmé prévo a povinnost’ poZadovat
vritenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na ndhradu $kody, ktord vznikla porudenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku porudenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimate! je povinny:
a) vrdtit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevycerpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky podla
tejto Zmluvy,

b) wvrdtit NFP alebo jeho ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vrati® NFP alebo jeho &ast, ak poru$il povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie povinnosti
znamena porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zakona &. 523/2004
Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov,

d) ak to ur&i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast' ak Prijimatel’ porudil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porufenie znamena nezrovnalost podla &lanku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde o poru3enie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism.
c) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnii pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom
k skuto&nosti, e spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatel'a sa povaZuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho €asti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto
¢ldnku VZP, bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej spravy a ozmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov,

e) vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného obstardvania,

f)  vréatit NFP alebo jeho &ast, ak porugil zékaz nelegélneho zamestndvania cudzinca podla § 24 ods. 3
zdkona &. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloenstva
v znenf neskor3ich predpisov.

g) ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota
meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti p6vodne dohodnutej
hodnote meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2,

h) vratit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva,

i) vrétif &isty prijem zProjektu v pripade, ak podas realizdcie aktivit Projektu alebo v obdobf
uvedenom v é&lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizdcie aktivit Projektu doflo k vytvoreniu
prijmu podl'a élanku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 v platnom zneni,

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 wods. 1 pism. m) zikona
& 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidldch verejnej sprévy v zneni neskorSich predpisov
vzniknuty na zéklade tiro&enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dbjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi NFP vyplateny do &asu
odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku
VZP je Prijimatel povinny odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol
vynos. Vpripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za G¢tovné obdobie) podla
ods. 1 pism. i) tohto &ldnku VZP je prijimatel’ povinny vratit' &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavena Gigtovna zavierka alebo, ak sa na prijimatel'a vztahuje
povinnost overenia ugtovnej zAvierky auditorom . v siilade s ustanoveniami zdkona o Ggtovnictve
o overovan{ G&tovnej zdvierky auditorom, po roku, v ktorom bola Gftovnd zdvierka auditorom overena.
Prijfmatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) ozndmit
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10.

11

12.

13.

14,

Poskytovatel'ovi prislusni sumu a poZiadat’ Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vratenia &istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaile tato informéciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel &isty prijem nevrati , resp. vynos
neodvedie riadne avéas, Poskytovatel’ bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto éldnku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. i) a j) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit &isty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel’
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutotnosti dozvedel) poZiadat’ Poskytovatel'a o ozndmenie,
akym spdsobom ma tento &isty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest, V pripade, Ze Prijimatel’ &isty
prijem alebo vynos riadne a vfas nevrati, resp. ncodvedie, Poskytovatel' bude postupovat rovnako
ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a} a2 h) tohto élanku
VZP.

Povinnost' vratenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto &lanku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto €ldnku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v, Ziadosti o vratenie
finan&nych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktorti zale Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktorti ma Prijimatel’ vratif, resp. odviest’
a zaroveii uréi &fsla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie, resp. odvedenie vykonat',

Prijimatel’ je povinny odviest' vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom patdesiatich dni) odo diia doruenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost
nesplni, Poskytovatel' ozndmi toto porufenie finannej discipliny prislu$nej sprive finan&nej kontroly
(ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel' je povinny v lehote do desiatich dni od uskutognenia vritenia, NFP alebo jeho &asti
alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na 1éet, resp. formou tpravy
rozpod&tu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoétovom informaénom systéme (d'alej aj ,,RIS*)
ozndmit’ Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych
vztahov®. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov* je vypis z bankového iéty,
resp. vytlateny evidenény list Giprav rozpoétu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujiici ipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos s vyznadenim
identifikdcie platieb v silade s ,,Usmernenim Ministerstva financif SR k identifikdcii platieb na t&ely
jednoznadného urfenia typu finandného vysporiadania nendvratného finantného prispevku
zo  Strukturdlnych  fondov  aKohézneho fondu pre konelnych  prijfmatelov/prijemcov
pomoci/prijimatel'ov*.

Pohladavku -Poskytovatela vo&i Prijimatelovi na wvratenie NFP alebo jeho &asti alebo prijmu
apohlPadévku Prijimatel'a voti Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy je moZzné vzdjomne
zapoditat; to neplati, ak je prijimatel'om $titna rozpottov4 organizdcia. _

Zapotitanie podl'a ods. 9 tohto &lanku VZP mdZe vykonat' Poskytovatel na zdklade podnetu oboch
zmluvnych strdn. Podnetom na vzdjomné zapoditanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP
s priloZenym ,,0zndmenim o vysporiadan{ finanénych vzt'ahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NEFP alebo jeho &asti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykond zapogitanie z vlastného
podnetu na zéklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tiito skuto&nost’ oznimi bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapo&itanim (navrhnutym zo strany Prijimatela sposobom
podla ods. 10} nestihlasi, vzdjomne zapoditanie nevykond aozhdmi tito skutofnost’ bezodkladne
Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast alebo &isty prijem
uréeny v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podla ods. 4 a% 6 tohto &linku VZP do 30 (tridsiatich) dnf
od dorudenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto €lanku VZP sa pouZijl primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatelovi a zdroveii mu predloZit’ prisluné dokumenty tykajiice sa tejto nezrovnalosti.
Tiito povinnost m4 Prijimatel do 31.8.2020. Uvedené doba sa predi?i v pripade ak nastani skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenfm svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
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Clan
1.

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnat siginnost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximélne do vysky 0,1 %
zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zataty defi
omeskania.

ok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je u&tovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskordich predpisov sa zavizuje (&tovat’ o skutognostiach tykajicich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych ¢toch v &leneni podla jednotlivych projektov, ak GEtuja
v stistave podvojného Gétovnictva,
b) &tovnych knihach podla § 15  zékona & 4312002 Z. z o Ultovnictve
v zneni neskorgich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v aétovnych zépisoch,
ak ctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je G&tovnou jednotkou podla zékona &. 431/2002 Z. z. o aétovnictve v zneni
neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 Z. z. o uStovnictve v zneni neskor3ich predpisov) tykajicich sa projektu
v G&tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni
(ide o uétovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého i€tovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
projektu pri zdpisoch vnich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob
oceiiovania majetku a zévizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v znenf neskorsich predpisov o i&tovnych zépisoch, G&tovnej dokumentécii a spdsobe ocetiovania.

Zaznamy v udtovnictve musia zabezpedit udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre ndrokovanie platieb a ulah&it' proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

Prijimatel’ uchovéva a ochratiuje i¢tovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a in
dokumentéciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zékonom & 431/2002 Z.z. o udtovnictve v zneni
neskor3ich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

Na tgely certifikagného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predloZit’ Certifikatnému organu
nim uréené G&tovné zéznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel’ vedie GStovné zéznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods. 2 pism. b) zdkona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v znen{ neskorgich predpisov. Ttto povinnost’
mé4 Prijimatel' dobu, po ktorii je povinny viest a uchovéavat w&tovnad dokumentéciu, evidenciu
alebo int dokumenticiu podl'a odseku 4.

Clénok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny trad SR, prisluind Spréva finanZnej kontroly, Certifikaény orgdn a nimi
poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocnent zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prisludnymi pravaymi predpismi
SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje, Z¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmé zdkona o pomoci a podpore
a zékona o finan&nej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je poas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukdzat’ opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodr¥anie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizéciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu,

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uveden4 doba sa predii v pripade ak nastanti skuto&nosti
uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutotnosti. Zadatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lehdét urfenych, resp. dojednanych
touto Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zafatim kontroly majii zmluvné strany
na mysli, moment dorufenia ozndmenia o zadat{ kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajicej vete sa nevztfahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial' tito Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porugil povinnosti stanovené zékonom o pomoci a podpore
pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sii opravnené najmé:
a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadovat’ od Prijimatel’a, aby predloZil origindlne doklady, zaznamy dat na pamit'ovych médiach
prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alie
doklady stuivisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych 0séb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a originily dokladov, ziznamy d4t na pamétovych médiich
prostriedkov  vypottovej techniky, ich wvypisy aostatné informicie, ktorych vydanie
nie je vieobecne zdviznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré si potrebné na zabezpecenie
dékazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na d'alie tikony sivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyZadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstrdnenie pri¢in ich vzniku, ak opraviend osoba odbvodnene
predpokladd vzhladom na zdvaZnost’ nedostatkov zistenych kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia
budii netdinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatrenf v lehote uréenej oprdvnenou
osobou,

€) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu,

f) wvyhotovovat kdpie idajov a dokladov, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zdroveit povinny zaslat’ osobdm oprdvnenym na vykon kontroly/auditu -pisomni spravu
o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splnen{ a taktieZ
o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia stvisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zdviiznost vyZaduje pIsommi formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli pouZivat ako podporny spdsob
k pisomnej komunikdcii sigasne aj ITMS. Podmienky a spbsob komunikdcie zmluvnych strdn
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel’ je oprdvneny uréit’ prechodné obdobie podas
ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskuto&iiovat' prostrednictvom
doporudenej zésielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zésielku, zasielani doporuenou
poStou a uloZenti na poste, piaty defi od uloZenia na poSte sa bude povaZovat' za deifi doru€enia zésielky,
aj ked’ sa adrest o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zisielku doru€it’ adresatovi
a zasielka nebola uloend na podte, zésielka sa povaZuje za dorufen(i momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny spésob dorugovania plsomnych zésielok ddrug‘fovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je moZné vylune v iradnych
hodindch podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sp&sobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schrinky na ugely pisomnej komunikécie
zmluvnych strén.
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5. Poskytovatel mdZe uréit, Ze vzdjomnd komunikécia sdvisiaca s touto Zmluvou mdZe prebiehat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel uréi elektronickdi formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovit formu
komunikécie, zmluvné strany sa zavizujl vzajomne pisomne ozndmif svoje emailové adresy, resp. faxové
¢isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikécie zdvézne pouZivat.

7. Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze vzajomnd komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

8.  Pre potitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava defi, ked' doslo k skutoénosti uréujiicej
zagiatok lehoty.

9.  Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov kontia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim
oznatenim zhoduje s diiom, ked' doslo k skutoénosti uréujlicej zadiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
ditom lehoty najblizsi nasledujici pracovny defi.

10.  Lehota je zachovand, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory mé povinnost’ ho dorugit’
alebo sa odosle emailom alebo faxom.
Clénok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opréavnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy o poskytmuti NFP a ktoré splitaji nasledujuce podmienky:

a) vznikli v &ase realizécie Projektu a v stivislosti s realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsithlaseného rozpo&tu Projektu;

¢) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréujii podmienky opravnenosti
vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beZnym na trhu v Sase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) s podlozené udtovnymi dokladmi vzmysle zdkona & 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni
neskorgich predpisov a boli riadne zaGttované. Za ttovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory
slizi na interné pretdtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatelovi v stvislosti s realizciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa Gasovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podl'a &ldnku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v siilade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne zavéiznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu si zaokrthlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).
3. V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré majii vplyv na posudenie oprdvnenosti vydavkov Projekiu,

je Poskytovatel' oprévneny usmernit Prijimatela ohladom dalsicho postupu. Poskytovatel' uverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke.

Clanok 15 UCTY PRUIMATELA

1.

Utty Stdtnej rozpottovej organizdcie

1.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP (d’alej aj ,,platba‘) Prijimatel'ovi bezhotovostne formou

rozpottového opatrenia v stlade so zékonom &, 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov.

1.2V stvislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy udet

Prijimatel’g, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,,G¢et Prijimatela”), a ktorj'/vje vedeny
v EUR. Uget Prijimatel'a sliZi na poskytnutie NFP formou rozpo&tového opatrenia. Cislo ugtu
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1.3

1.4

L5

1.6

Prijimatela (vratane predéislia) a kdd banky st uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ idet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruit’ az do prijatia posledne;j
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie je Prijimatel povinny otvorit si ako uget Prijimatela
samostatny vydavkovy tdet pre prostriedky NFP, priom tento i¢et mbZe slizit’ aj na prijem platieb
v rdmei systému zdlohovych platieb. Cislo tohto tiétu (vritane predé&islia) a kéd banky je uvedené
v Elanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mdZe Prijimatel realizovat’ Ghrady oprdvnenych vydavkov
aj zinych étov otvorenych Prijimatelom pri dodriani podmienky existencie nétu Prijimatel’a
uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov z tychto ictov
pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto fiétov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto &lanku
VZP vyuZivany aj na tihradu vydavkov spojenych s realizéciou Projektu z poskytnutej zalohovej
platby, mézu byt 3Ipecifické vydavky realizované aj =ziného vydavkového Wuctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmil byt hradené z iétu zriadeného na realizéciu inych programov
zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodarskeho priestoru,
Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby prevadza prostriedky
NFP na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢&lanku
VZP prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy udet otvoreny
Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dnf realizuje z tohto €t platbu Dodévatel'ovi
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatelovi vypis z tohto wétu potvrdzujiici thradu vydavku
Dodévatelovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového igtu pre prostriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujiici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zAlohovej platby;

- vramci kalenddmeho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpottového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového aétu pre prostriedky NFP podl'a odseku
1.4 tohto €ldnku VZP na iny vydavkovy tlet otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne
v danom kalenddrnom mesiaci realizuje tihrady Specifickych vydavkov.

Prijfmatel’ je povinny bezodkladne ' pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikéciu iného
vydavkového 1igtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke
pre Prijimatel’a.

2. Ukty Stdtnej prispevkovej organizicie

2.1

22

23

24
2.5

2.6

Pq’skytovate'l’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na uget, ktory mé otvoreny
v Statnej pokladnici (dalej len ,,ucet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo wi¢tu Prijimatela
(vratane predgislia) a kéd banky je uvedend v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' iget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zdvereénej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel’ realizovat’ vihrady oprévnenych vydavkov
aj zinych u&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie @¢tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto ittov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na tcte Prijimatel'a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky st trodené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako et Prijfmatel'a osobitny
rozpottovy tdet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uftu vysporiadat podla
&lanku 10 tychto VZP. n FH o :

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového tiktu podl'a predchddzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
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2.7

2.8

aktivit Projektu mdZu prechddzat cez tento osobitny rozpoltovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy tcet a bezodkladne
predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpo&tového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného tu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méoZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uttu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného w&tu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Burépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného Gttu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného Gctu otvoreného Prij imatel'om potvrdzujici
dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis z osobitného ultu potvrdzujuci pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitného GEtu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych polas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje §pecifické typy vydavkov Zoznam gpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatel'a,

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z Ggm Prijimatefa na iny Gcet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Utty ingch subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

3.3

34

3.5
3.6

3.7

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny uget, (d’alej len
Hadet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky
je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavaf udet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné sty otvorené Prijimatel'om
podrla tohto &lanku VZP. :

Ak mé Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena GCtu Prijimatel'a je moZni

aZ po pisomnom sthlase banky, ktor4 tver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajicej
vety musf Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundécie méZe Prijimatel realizovat’ thrady opravnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie uctu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gltov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na idte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskymuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky s tirotené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet Prijimatela osobitny
rozpottovy et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto wGctu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpogtového uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizéciu
aktivit Projektu mézu prechddzal cez tento osobitny rozpottovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpodtovy udet a bezodkladne
predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpogtového tdtu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaja cez osobitny rozpodtovy udet,
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3.8

3.9

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného uigtu
otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmit byt
hradené =z osobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ulet otvoreny
Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
thradu vydavku Dod4vatel'ovi Projektu avypis zosobitného GStu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesane prevedie prostriedky zosobitného U¢tu na iny uUdet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje hrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych poas predchddzajiiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit Poskytovatelovi identifikdciu iného ugtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku wvznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z U&tu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uty VUC

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet vedeny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,aget Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo u&tu Prijimatel’a
(vréatane predgislia) a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it’ a% do prijatia z4vere&nej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné &ty otvorené Prijimatel'om
podfa tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord dver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchddzajiicej
vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundédcie moZe Prijimatel’ realizovat' thradu opravnenych vydavkov
aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie U&tu Prijimatela
urfeného na prijem NFP a realizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tdtov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednfctvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
tihrada oprévnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovand aj.z igtov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie U&tu Prijimatela urfeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pfsomne ozndmit' Poskytovatelovi
identifikiciu G&tu subjektu podPa predchddzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenni,
ako keby ju realizoval sam Prijfmatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel’a prfjmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st iroené, Prijimatel’ je povinny- otvorit’ si ako ufet Prijimatel'a osobitny
rozpottovy tfet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto G&tu vysporiadat podla
&lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétbvého u¢tu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
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4.9

4.10

aktivit Projektu moZzu prechddzat’ cez tento osobitny rozpodtovy udet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpottovy et a bezodkladne
predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpodtového tigtu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe Prijimatel’ realizovaf’
$pecifické typy vydavkov aj ziného udtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného Gdtu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodirskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NEP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného &tu prevedie alikvtny podiel 3pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného t&tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici
thradu vydavku Doddvatelovi Projektu a vypis zosobitného uctu potvrdzujici  pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného GCtu na iny uet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje whrady pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchidzajiceho kalenddmeho
mesiaca najneskor do siedmych dnf od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajucom odseku vznikd prevodom
prislusnej ¢asti NFP z G&tu Prijimatela na iny uget otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uty obce

5.1

5.2
%3

5.4

5.5

5.6
5.7

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny udet
(dalej len et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu opravnenych
vydavkov z iétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo u&tu Prijimatel'a (vratane
predislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udr¥iavat Gi€et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovatela. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatn¢ uéty otvorené Prijimatel’om
podl'a tohto &lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena uttu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdze Prijimatel’ realizovat’ {ihradu opravnenych vydavkov
aj zinych u&ov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie ugtu Prijimatel'a
urfeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
finanénn identifik4ciu takychto tctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
{ihrada opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovand aj z Gittov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie G&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikdciu dtu subjektu podla predchddzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov
spésobom podla tohto odseku sa pre vdetky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennt,
ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na icte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tiro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako tcet Prijimatel'a osobitny udet
na Projekt, Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u&tu vysporiadat’ podla lanku 10 tychto VZP.
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5.8

5.9

5.10

V pripade otvorenia osobitného rozpodétového (gtu podla predchddzajiiceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizdciu
aktivit Projektu mdZu prechidzat cez tento osobitny rozpectovy tdet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit’ vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoétovy uéet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpoétového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechiddzaji cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené =z osobitného 1étu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripfsani zdlohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky
NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spbsobov:

- zosobitného u¢tu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny uet otvoreny
Prijimatelom a nisledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného 1ictu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujtici
thradu vydavku Doddévatelovi Projektu a vypis zosobitného gtu potvrdzujlici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Uftu na iny Gdet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje dhrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchddzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrmeho mesiaca.

Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikéciu iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NEP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z 1é&tu Prijimatela na iny u€et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty rozpottovej organizécie VUC, resp. obce

6.1

62

6.3

6.4

6.5
6.6

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny
mimorozpottovy tidet (dalej len ,,mimorozpoctovy Gdet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoftu svojho zriad’'ovatel’a,
ato do piatich dnf od pripfsania tyclito prostriedkov na mimorozpoé&tovy tget. Zriad'ovatel’ nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny Gget (d'alej len ,iget Prijimatel’a), z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu oprévnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
mimorozpottového dtu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v &lénku 1. bod 1.2. zmluvy
oposkytnuti NFP. Cislo 6&tu PrijimatePa (vritane predéfslia) akéd banky je uvedend

v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NEP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ ii¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zavere&nej

- platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimatel'om

podl'a tohto ¢ldnku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena 1iétu Prijimatel'a je moZnd
aZ po pisomnom stihlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchédzajicej
vety mus{ Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundédcie méZe Prijimatel’ realizovat' Ghradu opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie i¢tu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto tictov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Giéte Prijimatel'a prij.mom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sa trofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tifet Prijimatel'a osobitny udet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto iétu vysporiadat podl'a &lanku 10 tychto VZP.
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7.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpodtového ittu podia predchédzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu mdZu prechadzal cez tento osobitny rozpoltovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel povinny vloZit' vlasmé zdroje Prijimatela na osobitny rozpottovy tcet a predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpogtového u&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitny rozpoltovy udef, Prijimatel’
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného Gtu otvoreného Prijimatel'om
o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

6.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného Gtu otvorensho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného u&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky
NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Gdtu prevedie alikvotmy podiel ¥pecifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatefom a nésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel' je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného tiétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci
thradu vydavku Dodévatelovi Projektu avypis zosobitného uftu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Ugtu na iny dacet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje ithrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprévnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif Poskytovatelovi identifikéciu iného ¢tu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislunej Gasti NFP z G&tu Prijimatela na iny uget otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Ukty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkov4 organizdcia nepoZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny udet
(d'alej len ,uget PrijfmatePa“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje (hradu oprévnenych vydavkov
z Gétu Prijimatel'a, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo udtu Prijimatel’a (vratane predéislia)
a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkov4 organizdcia poZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urCeny
mimorozpo&tovy ti¢et (dalej len ,mimorozpottovy tlet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny et (d'alej len ,,ucet Prijimatel’a®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
mimorozpodtového Gdtu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane pred€islia) akod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

7.2 Prijimatel je povinny udrZiavat Gget Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do prijatia zavere&nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatel'om
podTla tohto &ldnku VZP.

73 Ak m4 Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchédzajiicej
vety musf Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.
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7.4

7.5
7.6

1.7

7.8

7.9

V pripade vyuZitia systému refunddcie mbze Prijimatel’ realizovat’ vhradu oprdvnenych vydavkov
aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatela,
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto iétov.

V pripade vyuZitia systému refundécie sl vynosy vzniknuté na éte Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st urogené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako uéet Prijimatel’a osobitny et
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat’ podl'a €ldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchédzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu aktivit Projektu
mbZu prechadzat’ cez tento osobitny Gdet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny et apredloZif Poskytovatelovi vypis zosobitného 1dtu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzaji
cez osobitny adet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZif’ vypis z iného 1i&tu
otvoren¢ho Prijimatefom o ihrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijfmatel’ realizovat
pecifické typy vydavkov aj ziného étu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného Gtu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zadlohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky
NFP na dhradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného ¢tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny Gdet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného étu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného UStu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného étu na iny et otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje dhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie:
sumu vo vyske oprivnenych vydavkov vzniknutych poéas predchddzajiceho kalendérneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikiciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej d&asti NFP z &tu Prijimatela na iny ufet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchédzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity subjektov zo siikromného sektora vritane mimovlddnych organizicif

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
udet (d'alej len ,icet Prijimatela) vedeny v EUR. Cislo Gétu (vratane pred&fslia) akdd banky
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat tifet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrufif’ aZ do prijatia zavere€nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &ldnku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatel'a je moZnd
aZ po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchidzajicej
vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mbze Prijimatel’ realizovat’ tihradu oprdvnenych vydavkov
aj z inych ¢tov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie i¢tu Prijfmatel'a uréeny
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu
takychto Gdtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na 1ifte Prijimatel'a Prijmom Prijimatel'a.
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8.6

8.7

8.8

8.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky si tirogené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako icet Prijimatel’a osobimy udet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat’ podl'a €lénku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G&tu podl'a predchédzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mézu prechddzat cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny wi¢et a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G&tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechédzaju
cez osobitny iget, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis z iného gtu
otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného uttu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo ingch projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného u&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis zosobitného (ictu potvrdzujlici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimilne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny Glet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje tihrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyike oprdvnenych vydavkov vzniknutych poas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukongenia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného G&tu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z W&tu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

Clénok 16 PLATBY

Platby pri vietkych prijimateloch okrem $titnych rozpottovych organizicii - ERDF a KF

1. Ak ide v{luéne o systém predfinancovania

L,

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast' (d'alej aj ,,platba“) poskytuje na opravnene
vydavky Projektu na zAklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych ustovnych dokladov
Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vylune na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi
byt v stlade srozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pritom jeden
originl zostdva u Prijimatela adruhy origindl Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel
v rameci formuléra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené actovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. Ugtovné doklady Dodavatelov Projektu predkladé Prijimatel Poskytovatel'ovi v lehote
splatnosti zdvizku voti Dodévatel'ovi Projektu minimdlne v jednom originaly, aviak Poskytovatel si
méZe vyZiadat' vys3i podet rovnopisov origindlov. Jeden origindl i¢tovnych dokladov od Dodévatel'a
Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak st¢astou vydavkov Prijimatel'a si aj hotovostné
thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy origindlov alebo képie
prisluinych adtovnych dokladov overené petiatkou apodpisom tatutdrneho organu Prijimatela,
ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).
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10.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatel'om Projektu tétovné doklady sivisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na GZet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rmec finanénej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kaZzdého uftovného dokladu podla
pomeru stanoveného v €lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vysku
zictovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatela. Prijimatel
je nasledne povinny predlozif Poskytovatelovi Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zu&tu (origindl alebo koépiu overeni pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu
prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NEFP ako aj vypis z uctu (original alebo képiu overenti pe€iatkou
a podpisom $tatutdrneho orgénu pruimatcl’a) potvrdzujici skutotné uhradenie Gétovnych dokladov
Dodavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zigtovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahmuté do Ziadosti o platbu,
priom nie je povinny opdtovne predkladaf tie isté origindly rovnopisov, resp. overené képie
prislusnych tiétovnych dokladov potvrdzujice hotovostni thradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe& poskytnutie zostvajicich minimélne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov systémom refundicie na zéklade zévereénej Ziadosti o platbu a predloZeni &tovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutone vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel
je povinny zostévajlicich minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit
najskdr z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych
na spolufinancovanie. A% po preukdzani tejto uhrady aukondeni realizdcie aktivit Projektu
je prijimatel’ oprdvneny poZziadat Poskytovatela o zdvereéni platbu zostatku zNFP. Prijimatel
predkladd PoskytovatePovi zdvereénti Ziadost' o platbu spolu s iétovnymi dokladmi vratane vypisu
zbankového uétu (origindl alebo képiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho orgianu
prijimatel’a).

Prg:matel’ovn vznikne ndrok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda uplnu a spravau
Ziadost oplatbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zdverenej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel’'ovi narok na vyplatenie prisiu$nej ylatby v pripade
podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgénom. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, vakom
Poskytovatel rozhodne o oprdvnenosti vydavkov Projektu.

Prijfmatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v¢linku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd
za pravost, sprdvnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porusenie finandnej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. '

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
tlanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola. projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z konfroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V rémei kontroly formdlnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’
a sprévnost vyplnenia Ziadosti o platbu. Vpnpade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V rémci kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost,
spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost Udajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vztahu 'k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poIozlek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom gtovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitostf, publicita atd’.). V pripade potreby

“vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.
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1.

Ak PrijimatePovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho Gasti na tiéet Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finangného riadenia pre SF a KF, ktord
sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢end tplné a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené doplilujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na t¢et Prijimatel'a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho &asti. Za deii
zGdtovania predfinancovania sa povazuje defl zaslania Ziadosti o platbu (ziltovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny realizovaf oprdvnené vydavky Dodavatelom Projektu vylune v EUR.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znfZif vySku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refunddcie

2.1

2.2

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NEP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba”) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refund4cie. V ramci systému predfinancovania sa poskytuji
platby na oprivnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predloZenych a neuhradenych
astovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V ramci systému refundécie sa poskytuji platby
na zéklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradf vydavky Dodéavatelovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vylune na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi
byt vsilade srozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pritom jeden
origindl zostiva u Prijimatela adruhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’
vramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

24

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 % celkovych oprévnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel’ aj neuhradené uctovné
doklady Dod4vatel'ov Projektu. Ugtovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote
splatnosti zaviizku vo&i Dodévatel'ovi Projektu miniméine v jednom originaly, aviak Poskytovatel
si méze vyziadal vys$i potet rovnopisov originalov. Jeden origindl uttovnych dokladov
od Dodéavatela Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak sifastou vydavkov Prijimatel'a
st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramei systému refundécie.
V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originélov, alebo képie
prislugnych udtovnych dokladov overené pediatkou a podpisom Statutérneho organu Prijimatel’a,
ktoré potvrdzujii hotovostni Ghradu (napr. pokladni&ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradif Dod4vatelom Projektu ugtovné doklady sdvisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripisania prislunej platby na tet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rdmec finantnej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodévatelom Projektu pomerne z kaZzdého ustovného dokladu
podl’a pomeru stanoveného v Elanku 3 zmluvy o poskytnutf NEFP.

Po poskytnuti kadej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vysku
zZidtovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na ti¢et Prijimatela. Prijimatel’
je nasledne povinny predloZit' Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zG&tu (origindl alebo képiu overeni petiatkou a podpisom §tatutdrneho orgédnu
prijimatel’a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z itu (original alebo képiu overenu petiatkou
a podpisom 3tatutdrneho orgénu prijimatela) potvrdzujici skutoné uhradenie uétovnych dokladov
Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledn4 platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych minimélne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundécie.

Refunddcia

2.7

V rdmei systému refundécie predkladéd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
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2.8

z bankového 1&tu (original alebo képiu overeni petiatkou a podpisom S$tatutdrneho orgénu
Prijimatela) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat' od Prijimatel'a aj vy$8i poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie ugtovnych dokladov, musi byt képia overend petiatkou a podpisom Statutirneho
orgénu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad rémec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodévatelom Projekfu pomeme z kazdého ictovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda uplnl a spravau Ziadost' o platbu, ato aZ v momente schvélenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu systémom refundécie vznikne Prijimatelovi
narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Nérok Prijimatela
na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprdvnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych
alebo nesprévnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, p6jde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
sprévy a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v znenf neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla §24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V ramei kontroly formélnej sprivnosti je Poskytovatel' povinny overif pravdivost, kompletnost
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych iidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V tdmci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spréavnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nirokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overif, & pozadovani suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbdch aprdcach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s prdvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd.). V pripade potreby
vykon4 Poskytovatel' kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP. -

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenic platby, Poskytovatel zabezpet{ vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na tiget Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktoré sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢end tplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto &lénku.

Deii pripisania platby na tget Prijimatela sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho &asti. Za deil
zidtovania predfinancovania- sa povaZuje deil zaslania Ziadosti oplatbu (ziftovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, e Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
ti&tovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahmnie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriaden¢ho
Prijimatefom v EUR na tget Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrélnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z idtu zriadeného
Prijfmatel'om v cudzej mene na tiet Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
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2.1

odpisania prostriedkov z ugtu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znaga Prijimatel’,
pri¢om Gétovny rozdiel v G&tovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaugtovania zavizku voti
Dodévatelovi Projektu a sumou v defi thrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

6 Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZif' vysku Ziadosti 0 platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jedne; Ziadosti o platbu, Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnut{ NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vietkych prijimateloch okrem Stitnych rozpottovych organizicii - ESF

3. Ak

ide vVluéne o systém zdlohovych platieb

31

32

33

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®) systémom zilohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (za&tovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt vsilade srozpotom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim détumu zagatia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel po zadati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximéalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

v pripade, ak plinovana dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoctu Projektu
zodpovedajticich podielu EU a 3tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak plénovand dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
za¥ina v mesiaci janudr kalendérneho roka, vy¥ka zélohovej platby predstavuje maximélne
40 % zopravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu
EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia
aktivit Projektu zagina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januér, maximélna vyska
zalohovej platby sa vypo&ita na zéklade nasledujticeho vzorca:

z ; pocet
e . I())E )[ rc;ﬁpy] mesiacov nasledujici rony
. 0.4% QenDEet PLAjeks realizdcie rozpotet Projektu z
vyika = ? prostriedkov + (12- - Wl x ; ]
i X d daiticich aktivit prostriedkov
posKyinute] e ke Projektu zodpovedajicich
zélohovej podielu EU a SR ; A
v prvom podielu EU a SR na
platby na . ;
; kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie ol

n — podet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* _(,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpotet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel'mi nizky
- celkovad suma NFP/potet mesiacov realizécie projektu pripadajuca na pocet mesiacov
realiz4cie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovéd suma NFP /  celkovy podet mesiacov realizicie x 12
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34

3.5

3.6

37

38

3.9

3.10

i
3.12

3.13

Prijimatel’ je povinny poskytnutii zilohovii platbu priebeine ziétovdvaf na formuldri Ziadosti
o platbu (zitovanie zdlohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, priCom najneskdér do 6 mesiacov
od pripisania prosiriedkov zdlohovej platby na fidet Prijimatel'a, je Prijimatel’ povinny zi&tovat'
minimélne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neziiétovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratif
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zéroveil zniZuje
vySka NFP, ktory md Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatel’ovi.

Prijimatel’ je povinny vradmci ziftovania zalohovej platby podla predchddzajiiceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest vysku erpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy. '

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj ugtovné
doklady — minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal3f rovnopis originalu u&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uétovného dokladu Prijimatelom, tdto je overend peiatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového hétu (original
alebo kopiu overenti peéiatkou a podpisom Statutdrmeho organu Prijimatela) potvrdzujiici prijem
prostriedkov NFP a vypis z iétu potvrdzujlici skutoéné uhradenie i€tovnych dokladov Dodavatel'ovi

Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne ziltovanie zélohovej platby alebo
jej Gasti, je Prijimatel’ povinny vrati poskytnuti zdlohovii platbu alebo jej ast’ vo vyske urdenej
Poskytovatel'om na et podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia dorucenia tohto
ozndmenia Prijimatelovi. Otejto skutognosti Prijimatel bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel' zalohovii platbu alebo jej €ast’ na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a
riadne a v&as nevréti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla &ldnku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zdroveri oporufenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zadkona
& 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v platnom zneni.

Prijfmatel’ je opravneny poziadaf o d’al§iu zalohovit platbu najskér stdasne s podanim Ziadosti
o plathu (zuétovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zi&tovanie zélohovej platby) Certifikaénym orgénom.

V pripade, ak predchddzajiica zélohovd platba nebola poskytnutd v maximdalnej moznej vyske,
Prijimatel moZe poZiadat o d'al§iu zdlohovii platbu vo vyske suétu Certifikaénym organom
schvéilenej vyiky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vySky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby. Shdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zdlohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej asti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'al§ia zdlohovd platba, Prijfmatel’ je povinny
nezidtovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vrétit Poskytovatelovi, a to na formulari
»Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov®, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie

Poskytovatel’,
Na kazda d’al$iu zdlohovii platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &ldnku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia maximélne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych
vydavkov Projekiu zniZena zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximédlne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajlicich minimélne 5 % celkovych oprivnenych
vydavkov na Projekt systémom refunddcie na zdklade zaverednej Ziadosti o platbu a predloZeni
ustovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutofne vynaloZené opravnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostdvajicich minimélne 5 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a Stdtneho rozpodtu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit
najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzan{ tejto ihrady a ukondeni Projektu je Prijimatel
oprdvneny poZiadal o zéverent platbu zostatku NFP. Vtakom pripade Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi zivereénti Ziadost' o platbu spolu s i¢tovnymi dokladmi vrétane vypisu z bankového
utu (origindl alebo kdpiu overenti peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel’a) riadiacemu
organu.
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3.14

3.15

3.16

317

3.19

3.20
3.21
3.22

V pripade, ak Prijimatel pri realizicii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt méZe byt ukongeny aj Ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby). O tejto
skutognosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak podd uplnu
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zi&tovanie zdlohovej platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zdvereinej Ziadosti o platbu
vznikne Prijimatelovi ndrok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom. Nérok
prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde
o poruienie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢&. §23/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zmeni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podlfa § 24b andsl. zakona
& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a €lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V rémci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny

overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveii zodpoveda rozpotu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost tUdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sicet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo
inom relevantnom utovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NEP,
resp. jeho &asti na t&et Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pogita dnf odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend uplné a sprévna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi doru€ené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na G&et Prijimatela sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp. jeho dasti.
Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dod4vatel'om Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je oprévneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane PoskytovateFa maximalne do vysky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuteé.

Ak ide o systém kombingcie zdlohovych platieb a refundécie

4.1

4.2

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho asti (dalej aj ,platba“) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundécie. V rémci systému zélohovych platieb sa poskytuji platby
na oprivnené vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zitovania zélohovej platby). Vrameci systému refundicie poskytuje
Poskytovatel NFP na zéklade skutofne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel vEUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoZtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, prifom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy Prijimatel predklada
Poskytovatelovi.
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4.3  Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zalati realizécie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizécie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

4.4 Prijimatel po za&ati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) maximédlne do vySky 40 % oprdvnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a statneho

rozpoé&fu SR na spolufinancovanie.
Vyska maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximélne 40 % oprdvnenych vydavkov z rozpoé&tu Projektu
zodpovedajfcich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovana dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximdalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajticich podielu
EU a §tateho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia
aktivit Projektu zagna v priebehu kalend4rneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zalohovej platby sa vypodita na zéklade nasledujiiceho vzorca:

pocet

prvy roény ; P
maximélna rozpotet projektu z mesiacov g A e
yska o 'DE* rostriedkov ~ + (12 alZARiE )1/ rozpodet Projektu z ]
pos‘ir(yytnutej & [ zolzipovedajﬁcich (2 ak?ivit e prostried'k'ox_r
zélohovej podielu EU a SR Projekiu zodpovedajiicich
latb ha v prvom podielu EU a SR na
P spolufinancovanie kalenddmom spolufinancovanie
P roku

n — pocet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

—0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro&ny rozpodcet pfﬂjektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizdcie projektu pnpadajuca na pocet mesiacov
realizdcie projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkovéd suma NFP {  celkovy podet mesiacov realizdcie- x 12

4.5 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zilohovii platbu priebezne zi&tovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov
od pripfsania prostriedkov zalohovej platby na udet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zi¢tovat
minimélne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neziitovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny najnesk6ér do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zéroveil zniZuje
vyska NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatelovi.

4.6 Prijimatel’ je povinny vramci zi¢tovania zdlohovej platby podla predchddzajiiceho odseku tohto
Sldnku VZP uviest' vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

47 V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nesprévne zitovanie zdlohovej platby alebo
jej &asti, je Prijimatel povinny vratit poskytnuti zélohowvii platbu alebo jéj €ast’ vo vyske urenej
Poskytovatelom na uget podla bodu 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dnf odo diia dorufenia tohto
ozndmenia Prijfmatelovi. O tejto skutodnosti Prijimatel’ bezodkladne  informuje Poskytovatela.
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4.3

4.9

4.10

4.11

4.12
4.13

4.14

V pripade, Ze Prijimatel zdlohova platbu alebo jej ast’ na ziklade tohto oznamenia Poskytovatela
riadne a véas nevrati, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho @asti vzniknutej podla &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zérovei oporudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
& 523/2004 Z. z. o rozpoStovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj actovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kdpiu faktiry, pripadne dokladu rovnocenne;j
dokaznej hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu d¢tovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie U&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overena pediatkou a podpisom
Statutarneho orgdnu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
képiu overenii petiatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z (i€tu potvrdzujici skuto€né uhradenie &tovnych dokladov Dodévatelovi
Projektu.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d'aldiu zalohovi platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zlohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgénom.

V pripade, ak predchddzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel méZe poZiadaf o d’alfiu zalohovi platbu vo vyske sictu Certifikanym orgénom
schvilenej vydky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zilohovej platby
a predchddzajucej poskytnutej zlohovej platby. Suget tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpogtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alSia zilohova platba, Prijimatel’ je povinny
neziidtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrétit Poskytovatelovi, a to na formulari
,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdi d’algiu zalohovii platbu sa odseky 4.4 —4.10 tohto &lanku VZP pouZiju primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia maximéalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma oprivnenych
vydavkov Projektu znfZend zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak poslednd platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnutd do vysky
maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimélne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundécie.

Refunddcia

4.15

V ramei systému refundécie predklad4 Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis
zbankového udtu (originil alebo képiu overenti petiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
je opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a aj vy$3{ pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gétovnych dokladov, musi byt kopia overend petiatkou a podpisom 3tatutdrneho
organu Prijimatela.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tiplni
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby aj zidtovanie zalohovej platby),
a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podl'a
predchadzajticeho odseku vznikne Prijimatefovi ndrok na vyplatenie prisluinej platby v pripade
predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifika¢nym orgdnom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprdvnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Eldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na zéklade nepravych
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4.18

4.19

4.20

4.21
4.22

4.23

4.24

alebo nespréavnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porufenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidliach verejnej
sprévy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podia § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorich predpisov, lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahriia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
formdlnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost' a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych idajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V rémei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost, oprdvnenost,
spravnost’, aktuélnost’ a neprekryvanie sa nirokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tdto suma zaroveii zodpoved4 rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sti¢et jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom 0étovnom doklade. Overuje sa aj sulad s prAvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd.). V pripade potreby
vykoné Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a ¢linku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie
NFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatel’a v lehote urfenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena dplnd a spravna Ziadost’ o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruené doplifujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Deii pripisania platby na et Prijimatel’a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho asti.

Vramei systému zdlohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat oprdvnené vydavky
Dodé4vatelom vyluéne v EUR. Vrdmci systému refunddcie méZe Prijimatel’ uhradzat® vydavky
aj v ingj mene.

V pripade, Ze Prijfmatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
i¢tovné doklady vystavené Dodédvatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatel'om preplécané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peilaznych prostriedkov v cudzej mene z Udtu zriadeného
Prijimatelom v EUR na Gget Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrélnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na uet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z (i&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zné¥a Prijimatel’,
pritom Gdtovny rozdiel v uStovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zadtovania zévizku
voti Dod4vatelovi Projektu a sumou v deii thrady zdvizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je oprdvneny zvydit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu, Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

Platby pri prijimatel’och - §titne rozpoétové organizicie - ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zdlohovych platieb

5.1

Poskytovatel’ zabezpetf poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba”) systémom zdlohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziidtovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predkladé Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musl byt vsilade srozpodtom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priSom jedno vyhotovenie zostdva u Prijfmatela a druhé
Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.
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5.2 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaZati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

53 Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rony rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak pldnovand dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoltu Projektu
zodpovedajlicich podielu EU a $tdtneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zagina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska
zélohovej platby sa vypo¢ita na zéklade nasledujuceho vzorca:

G pocet
s - pU¥yTORlY mesiacov nasledujuci rocny
maximélna rozpodet projektu z g » ;
"ska 0,4 rostriedk realizécie i rozpodet Projektu z
osvky D Tx [ 2 %05 lde xov h + (12 aktivit Jlin x prostriedkov ]
pzélo{f i e'J g d;_)c;veE%uc%cR Projektu zodpovedajticich
. PodieRiLLiR v prvom podielu EU a SR na
platby na .
y kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie enlii

n - podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* _ 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkovd suma NFP/potet mesiacov realizicie projektu pripadajuca na potet mesiacov
realiz4cie projektu v prvom roku jeho realizdcie.

0,4 x celkovéd suma NFP /  celkovy potet mesiacov realizacie x 12

5.4 Prijimatel je povinny poskytuti zélohovii platbu priebeZne zi&tovavat na formulari Ziadosti
o platbu (zétovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel', pritom najneskdr do 6 mesiacov
odo difa aktivécie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny zidtoval minimalne 50 %
z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neziittovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatelovi sumu
neziiStovaného rozdielu. Vtakom pripade sa otito &iastku zérovell zniZuje vyska NFP,
ktory mé Poskytovatel’ poskytniif Prijimatelovi.

5.5 Prijimate! je povinny v rdmci zitovania zalohovej platby podl'a predchédzajiuceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest’ vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podla rozpodtovej klasifikdcie.

5.6  Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj uctovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu i¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie ugtovného dokladu Prijimatelom, tato je overend petiatkou a podpisom
$tatutdrneho organu Prijfmatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G&tu (origindl alebo
képiu overeni pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici skutotné
uhradenie i&tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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5.7

5.8

5.9

5.10
5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

Prijimatel’ je oprdvneny poZziadat o d’alSiu zalohovii platbu najskdr stcasne spodanim Ziadosti
oplatbu (zidtovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeé!{ poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a% po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zhétovanie zalohovej platby) Certifikadnym orgdnom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximédlnej moZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poZiadat o daldiu zdlohovi platbu vo vyske sudtu Certifikaénym orgdnom
schvilenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zdlohovej platby
a predchddzajlicej poskytnutej zélohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zilohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aldia zalohovd platba, Prijimatel’ je povinny
neziiétovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to na formuléri
,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouZijii primerane.

Zalohové platby sa tymto spbsobom poskytujii aZz do ukonenia realizdcie aktivit Projekiu.
Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel’ povinny ziétovat cely zostatok NFP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukongenia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda dplnu
a sprévnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zidtovanie zalohovej platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluinej platby vznik4 len v rozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o oprévnenosti vydavkov

Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, %e na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finangnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podfa § 24b anasl. zikona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znenf neskorich predpisov, ldnku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatél’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijfmatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavené.

Vrameci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat reélnost, opravnenost’
sprdvnost, aktudlnost' a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny

overif, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd widajom uvedenym v priloZenych

dokladoch a & tato suma zaroveii zodpoved4 rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost tidajov ododanych tovaroch, sluzbdch aprdcach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZencj faktire

-alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lénku 12 VZP.

V pripade, ak PrijimatePovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe€i poskytnutie
NEP, resp. jeho ¢asti na udet Prijimatel'a v lehote ur&enej v Systéme finan&ného riadenia pre SFaKF,
ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruend \iplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatefovi doruené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto &lénku.

Presun prostriedkov podla predchddzajiiceho odseku zabezpedf Poskytovatel prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo€tovym opatrenim. '
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5.18

5.19
5.20

5.21

Deii aktivicie evidentného listu tprav rozpoStu potvrdzujici tGpravu rozpodtu Prijimatela
sa povaZuje za deii Gerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatel'om Projektu vyluéne v EUR.

Ak je Prijimatel zaroveii aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orginom, Organom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu trukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgénu potrebné podl'a tohto ¢lanku VZP mdzu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel’ je oprdvneny zvysit alebo znizif vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadosfou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZif aj uctovné doklady — minimdlne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu G¢tovného dokladu si ponechdva Prijimater. V pripade predioZenia kopie
a&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo képiu overent
peciatkou a podpisom $tatutimeho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujuci skutotné uhradenie G€tovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' uréi za dostatolné overenie skutoného uhradenia
vydavkov  ndrokovanych v Ziadosti o platbu  prostrednictvom kontroly na  mieste,
ktord bude ukoncena najneskér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového uStu potvrdzujici skutotné uhradenie &tovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat vypis
z bankového 1étu u Prijimatel’a v zmysle €lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundicie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj +platba®) kombinovanym
systémom zélohovych platieb a refundécie. V rdmci systému zdlohovych platieb sa poskytuja platby
na opradvnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby)
a Ziadosti o platbu (zGStovania zalohovej platby). V ramci systému refundécie poskytuje
Poskytovatel NFP na zaklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatel vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskyine
Prijfmatel'ovi. . Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi.

Prijfmatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zaatia realizacie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

6.4

Prijimatel po za¥ati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizcie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vy&ka maximalnej zélohovej platby sa odvija od nasledovneho:
a) Prvy rony rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak planovani dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % oprdvnenych vydavkov z rozpodtu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a §titneho rozpottu SR na spolufinancovanie,

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zatina v mesiaci januér kalenddrneho roka, vyska zdlohovej platby predstavuje maximalne
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40 % z opravnenych vydavkov rozpoftu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a Stédtneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovand diZka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalenddmeho roka okrem mesiaca janudr, maximdlna vyska
zélohovej platby sa vypoéita na zéklade nasledujticeho vzorca:

oot pocet
il i I:J ?g r(;g.rg(tu 5 mesiacov nasledujtci roény
vyika _ 04% [ ZIP;rostrFe dljcov r a2 realizécie Jx1/n rozpodet Projektu z 1
poskytnutej A zodpovedajlicich akt_ivit prostried‘k’m‘f
zélohovej podielu EU a SR Brojokin PRRTONH A ekl
lath - v prvom podielu EU a SR na
plathy spolufinancovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

n — poéet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

— 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpo&et projektu nie je zniamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na polet mesiacov
realizécie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy po&et mesiacov realizdcie x 12

6.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zdlohowil platbu priebeZne zictovavat na formulari Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpodtového opatrenia je Prijimatel povinny ziétovat minimélne 50 %
z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neziidtovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezidtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zdroveil zniZuje vySska NFP, ktory
m4 Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatelovi.

6.6 Prijimatel je povinny vrémci zi&tovania zilohovej platby podla predchéddzajiceho odseku
tohto &ldnku VZP uviest’ vysku Serpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpoltovej klasifikacie.

6.7  Spolu so Ziadostou o platbu (zfitovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj utovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal${ rovnopis origindlu Gidtovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie wGStovného dokladu Prijimatelom, tdto je overend peiatkou a podpisom
Statutdmeho orgdnu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového étu (original alebo
képiu overenit pediatkou a podpisom 3Ztatutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutoné
uhradenie udtovnych dokladov Doddvatel'ovi Projektu.

6.8  Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat' o d'aliu zélohovii platbu najskdr sti¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zidtovanie zéilohovej platby). Poskytovatel' zabezped!{ poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(z(&tovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

6.9 V pripade, ak predchddzajiica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel mdZe poZiadat o d’al§iu zdlohovi platbu vo vyske suftu Certifikalnym orgdnom
schvdlenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vySky zalohovej platby
a predchddzajlicej poskytnutej zélohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zAlohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej €asti rozpotiu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alfia zélohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezidtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatefovi, a to na formuldri
,Ozmimenie o vysporiadani finandnych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.
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6.11
6.12

Na kaZdu d’al$iu zdlohovii platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &ldnku VZP pouziju primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizécie aktivit Projektu.
Po poskytmuti poslednej zilohovej platby je Prijimatel povinny ztovat cely zostatok NFP,
a to najneskdr do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit Projektu.

Refunddcia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.13

6.19

6.20

6.21

V rdmci systému refunddcie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadosfou o platbu aj minimdlne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového uétu (original alebo kdépiu overenii pediatkou a podpisom Statutdrmeho organu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat od Prijimatel'a aj vy$si poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gétovnych dokladov, musi byt kopia overend pediatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tplni
aspravnu Ziadost oplatbu (poskytnutie zalohovej platby aj zitovanie zélohovej platby),
a to aZz v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
pristunej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opréavnenosti vydavkov.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedi
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Z¢ na ziklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykomat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znenf neskorSich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a &lnku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej sprévnosti. V ramci kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia z4vaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vrémei kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprévnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overif, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma z4roveii zodpoved4 rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbéch aprdcach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stiéet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj siilad s prdvnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitostf, publicita, atd'). V pripade
potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a €lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpei vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na Gicet Prijimatel'a v lehote urdenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF aKF,
ktor4 sa potita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorudend tiplnd a spravna Ziadost’ o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené doplilujiice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 6.16 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchédzajticeho odseku zabezpeti Poskytovatel’ prostrednictvom tipravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu prav rozpodtu (ELUR) potvrdzujtici Gipravu rozpodtu Prijimatel'a
sa povaZuje za defi Serpania NFP, resp. jeho Casti.

Vrédmei systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené vydavky
Dodévatelom Projektu vylutne v EUR. V rdmci systému refunddcie mdze Prijimatel uhrédzat
vydavky aj v inej mene.

39/42



6.22 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné

6.23

6.24

iétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom prepldcané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z ctu zriadeného
Prijimatefom v EUR na d&et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z ttu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deit
odpisania prostriedkov z Gi&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel,
pritom W&tovny rozdiel v uUltovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaltovania zdvizku
vo&i Dodévatel'ovi Projektu a sumou v deii thrady zdviizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim
orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgdnom auditu resp. inym orginom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutérneho organu potrebné podla tohto &lanku VZP moéZu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvysif alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technicke] pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneji:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit' aj uétovné doklady — minimélne jeden
rovnopls origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu GEtovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie
ugtovného dokladu Prijimatelom, tato je overend pe¢iatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis zbankového Gftu (origindl alebo képiu overenu
peciatkou a podpisom $tatutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujiici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' urli za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia
kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora
bude ukondend najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového udtu potvrdzujiici skutotné uhradenie wStovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis
z bankového 1itu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V ramei systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového udtu (origindl alebo képiu overenii peliatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu
Prl_]fmatel’a) potvrdzujtici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
je oprévneny vyZiadat od Prijimatel’a aj vy33{ po&et prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie itovnych dokladov, musi byt képia overena petiatkou a podpxsom §tatutdrneho
organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' uréi za dostatotné overenie skutoéného
uhradenia kazdého vydavku ndrokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktors bude ukongen najneskér do skon&enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijfmatel
nie je povinny predloZit vypis z bankového utu potvrdzujici skutotné uhradenie Wutovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového t¢tu u Prijimatel'a v zmysle €ldnku 17 VZP.

7. Platby realizované vyluéne systémom refunddcie pre vietkych Prijimatel'ov zo vietkych fondov

7.1

1.2

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba‘) systémom refundécie,
priom Prijfmatel’ je povinny uhradit vydavky Dodédvatelom Projektu z vlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbich refundované v pomernej vyske k celkovym oprdvnenym
vydavkom.

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutie platby systémom refunddcie vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi.
Ziadost o platbu musi byt v silade srozpoftom Projektu a Prijimatel' ju vyhotovuje vdvoch
origindloch, prifom jeden original zostédva u Prijfmatela adruhy origindl Prijimatela predklada
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7.3

7.4

75

7.6

7.17.

7.8

7.9

7.10
7.11

Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti'_o platbu uvedie erpanie rozpoétu projektu
podla skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden rovnopis origindlu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocenncj dbkaznej hodnoty a vypis z bankového ctu
(origindl alebo képiu overend peéiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o.platbu. Jeden rovnopis originlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel’ V pripade predloZenia képie
&tovnych dokladov, musi byt képia overena peciatkou a podpisom statutdrneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat’ Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného
dokladu podP'a pomeru stanoveného v &lénku 3 zmluvy o poskytnuti NEP.

Prijfmatel'ovi vznikne nirok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak podd Gplnd a spravnu
Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.
Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu vakom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu d&jde k vyplateniu platby, pojde o porudenie
finangnej discipliny vzmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor¥ich predpisov, &lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola
projektu zahitia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formédlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaimych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativiu kontrolu Ziadosti o platbu sit pozastavené.

V rémei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost’, oprévnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tito suma zaroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire

- alebo inom relevantnom ttovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykon4 Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na udet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktor4 sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudend tiplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo difa, kedy boli Poskytovatelovi dorutené doplitujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na tget Prijimatel’a sa povaZuje za deii erpania NEP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
tistovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom prepldcané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoCitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z udtu zriadeného
Prijimatelom v EUR na Get Dodavatela Projektu zriadencho v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z utu zriadeného
Prijimatefom v cudzej mene na uget Dod4vatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deit
odpisania prostriedkov z G&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel’,
pritom G&tovny rozdiel v udtovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaudtovania zévizku
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vo¢i Dodévatel'ovi Projektu a sumou v defi Ghrady zdvizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel' je oprévneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dbvodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3  Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predloZit' aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového udtu
(original alebo képiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
ictovnych dokladov, musf byt képia overend peciatkou a podpisom $tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za dostato&né overenie skuto&ného uhradenia kazdého vydavku
nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukongend
najneskdr do skonenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny
predloZit' vypis zbankového u&tu potvrdzujum skutoéné uhradenie &tovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuté povinnost’ uchovdvat’ vypis z bankového titu
u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP,

V pripade Stdtnych rozpo&tovych organizdcii odsek 7.9 znie:
7.9 Deii aktivdcie evidentného listu idprav rozpotu potvrdzujiici dpravu rozpodtu Prijimatel'a
sa povaZuje za deit Cerpania NFP, resp. jeho &asti.
V pripade $tdtnych rozpoétovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.11 Presun prostriedkov vzmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpefenim tpravy limitov
vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovévat Dokumentdciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opréavnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedend doba sa predlZi v pripade
ak nastani skuto&nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o &as trvania tychto
skutodnosti.
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Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Regeneracia verejnych ploch obce Velka Lomnica
22140120498

Regionélny operatny program

Eurdpsky fond regionlneho rozvoja a téalny rozpotet SR

’ g 4 Regeneracia sidiel

24 - Cyklistické drah

61 - Integrované projekty na obnovu miest
a vidieka

79 01 - Nenévratna dotacia

23 - Regionalne/miestne cesty 4 01 — Nenavratna dotacia

17 - Verejné sprava

SK 04 Vychodné Slovensko
SK 041 PreSovsky samospravny kraj

Kezmarok

| Velka Lomnica

| Tatranska ulica

3. Ciele Projektu

[ Zalraklivnenie a zvjSenie konkurencieschopnosti obce prostrednictvom investicii do

hmotnej infradtruktiry v centre obce.

| Spracovat realiza¢ny stavebny projekt s rozpodtom vratane zabezpeenia stavebného
a autorského dozoru.

Upravit verejné priestransiva a prvky verejnej zelene.

Zabezpetit pripravu, koordinaciu z(gasinenych stran, spracovanie Ziadosti o NFP

a administraciu projektu.

Zabezpedit verejné obstaravanie v silade so Zakonom o verejnom obstaravani €. 25/2006
| Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

| Zrekondtruovat autobusové zastavky.

Zrekonstruovat chodniky a vytvorit cyklisticka trasu.

Zrekontruovat miestne komunikécie vratane dopravnych subsystémov.

| Zrekontruovat most.
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4. Meratefné ukazovatele Projektu!

0!
21 bl L] S
DiZka novej, alebo technicky zhodnotenej
infrasiruktcry oyklstickjch s i i 0 Al
Dlzka technicky zhodnotenej infratruktiry
miestnych komunikéacil km 2010 1.08 2012
Hodnotg pgo]glklu. dotykajliceho sa problematiky Eur 2010 935 29165 2012
x rovnosti prileZitosti
B | Hodnota projekiu zameraného na debarierizéciu Eur 2010 935 291,65 2012
2. | Potet aklivit regeneracie sidiel realizovanych
= | v ramei profektu podet 2010 4 2012
Pocet projektov, ktorych vysledky alebo dopady
s cielene zamerané na podporu rovnosti podet 2010 1 2012
prileZitosti
Potet regenerovanych sidiel podet 2010 1 2012
Potet regenerovanych sidiel so zameranim na
debarierizéciu pocet Ay ! A
= | Pocet obyvatefov, ktori Zijl
S | vkonkurencieschopnejsom prostredi poet 2010 5688 2017
“ | prostrednictvom intervencii regenerécie sidiel

Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

"-:","-:Vi'éhﬁc'gd,i:s:k't_)'\?é'f —
odnota

debarierizaciu

Potet regenerovangch sidiel potet 2010 1 2012
izontalna priorita rovnost prilezitosti- . & 2

Hodnota projektu, dotykajiceho sa problematiky Eur 2010 935 291 65 2012
rovnosti prileZitostl '

Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 2010 935 291,65 2012
Podet projektov, ktorych vysledky alebo dopady si

cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti potel 2010 ! 0z
Pocet regenerovanych sidiel so zameranim na potet 2010 1 2012

B Projektové a inZinierske prace 11/2009 08/2012
C Proces verejného obstaravania 1112010 02/2011
D Externy manaZment projektov 02/2011 11/2012

1172012

1Vzhfadom na Upravu rozsahu aktivit projektu v proces schvélenia Ziadosti o NFP boli upravené ciefové hodnoty indikatorov
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6. Rozpocet projektu

PEa '-* AR D S L e ;%‘&'t‘;% R B e e
A 3 -:- .- 0 & a : -
& 3 3
¢ Vi PIOj
A Revitalizacia verejnjch [Stavebné prace |EUR 877 010,87 0,00 877 010,87 717002
priestranstiev sidla EUR 877 010,87 0,00 Y Stavha
: ﬁ}% i 'J__... N TR
. o projeklova
B Projektovér: £z|n|erske Py EUR 35080,43 221957 37 300,00 716
f SPOLU EUR 35080,43 2219,57 37 300,00 yB
Verejné obstaravanie EUR 2192,52 138,26 2330,78 637002
Externy manaZment projektu EUR 17 540,21 1109,79 18 650,00 637005

Zavazna poznamka pre prijimatefa: .
Vyssie uvedené polozky budd v G&tovne] evidencii prijimatefa/subjektu v pdsobnosti prijimatefa zaugtované v zmy§!e vyssie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych G&tovnych zépisov je predmetom overovania na mieste).
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